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Anotacija. Straipsnyje aptariamos naujausio lietuviy kalbos leksikos sluoksnio —
naujazodziy — rasys ir jy vartosenos polinkiai studenty kalboje. Studenty kalbos tyrimas
rodo, kad jie gausiai vartoja jvairiy svetimy kalby zZodziy, taciau kartais suranda Siems
svetimzodziams lietuvisky atitikmeny ir pakaity. Norédami suteikti kalbai ekspresyvumo,
studentai daznai vartoja tam tikslui sukurtus naujadarus. Dél naujyjy skoliniy ir naujyjy
vediniy, naujy reik§miy Zodziy vartojimo nyksta riba tarp jaunimo rasytinés ir Snekamosios
kalbos. Rasytinéje kalboje paprastai imituojama kasdiené vartosena, kurioje gausu jvairiy
svetimybiy. Galima teigti, jog yra rySkus nenorminés kalbos poveikis bendrinei kalbai.

Pagrindiniai ZodZiai: naujazodziai, naujieji skoliniai, naujieji dariniai, naujos Zo-
dziy reiks§meés, studenty kalba.

Ivadas. Kartu su sparciai besikeic¢ianciu politiniu, ekonominiu, kultiiriniu,
socialiniu visuomenés gyvenimu kinta ir kalba. Leksikos pokyciai yra akivaiz-
dziausi: nuolat skolinamasi i§ kity kalby arba savo kalboje sukuriama naujy zodziy
naujoms realijoms jvardyti arba kam nors nejprastai, spalvingai pavadinti. Naujy
zodziy gausa rodo, kad lietuviy kalba yra gyvybinga, gebanti nuolat atsinaujinti ir
atliepti jvairiausius visuomenés poreikius.

Naujazodziais, arba neologizmais, placigja prasme yra laikomi visi nauji
zodziai. Naujazodziy kalboje atsiranda jvairiais buidais, ta¢iau dazniausiai tai pa-
siskolinti Zodziai, vadinami naujaisiais skoliniais. Kiti naujazodziai pasidaromi.
Naujadaras suprantamas siauriau: ,,juo gali buiti pavadintas ne kiekvienas, o tik toks
naujas zodis, kuris yra atsirades darybiskai, t. y. dél morfeminés Zodziy darybos*
(Blazinskaité, 2004: 56). Jie vadinami naujaisiais dariniais. Naujyjy skoliniy pavyz-
dys — ,,laikas*, o naujyjy dariniy — jo atitikmuo ,,patiktukas®“.  Pasak Aginskaités
(2013: 1), XX a. pabaigoje — §io amziaus pradzioje kilo vadinamasis ,,naujazodziy
bumas“. Tai bidinga daugumai Vakary civilizacijos kalby.

Pastaruoju metu vis dazniau kalbama ir raSoma apie skaitmeniniy technologi-
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ju poveikj kalbai, jos pokyciams. Dabartiniai studentai — zmonés, vadinami ,,skait-
menine tauta® (Tamulioniené, 2014: 1). Jie, gim¢ ir auge kompiuteriy ir interneto
amziuje, neabejotinai postmodernis, laisvai sakantys savo nuomong ir gebantys
parinkti ekspresyviy, jdomiy raiSkos priemoniy (Aginskaité, 2013: 1).

Tyrimo tikslas — nustatyti naujazodziy (naujyjy skoliniy ir naujyjy dariniy)
vartosenos polinkius studenty kalboje.

Tyrimo objektas — naujazodziai studenty kalboje.

UZdaviniai:

1. Remiantis moksline literatiira, apzvelgti lietuviy kalbos naujazodzius.

2. Nustatyti naujazodziy vartosenos polinkius studenty kalboje.

3. Pateikti iSvadas ir rekomendacijas.

Tyrimo metodai — mokslinés literatiros analizé ir sintezé, studenty apklausa
rastu, tyrimo duomeny statistiné analizé.

Straipsnj sudaro dvi dalys: pirmojoje dalyje apZzvelgiami lietuviy kalboje var-
tojami naujazodziai, antrojoje dalyje pateikiami empirinio naujazodziy vartosenos
polinkiy studenty kalboje tyrimo rezultatai.

NaujazodZiy apZvalga. Bet kuri gyva kalba, tarp jy ir lietuviy, nuolatos
kinta. Pasak Gir¢ienés (2013: 79), lietuviy kalbos struktiira yra palyginti stabili,
daugiau pokyc¢iy patiria vartosena: vieni ZodZiai eina uzmarstin, kiti — gimsta. Kal-
ba kinta, nes keiciasi visuomenés, arba kitaip — kalbos vartotojy, komunikacinés
reikmés. Kaiciausiu, atviriausiu kalbos posistemiu laikomas Zodynas. Pastaryjy de-
Simtmeciy lietuviy kalbos, kaip ir daugelio kity kalby, leksikai budingas itin didelis
kitimas — naujy zodziy, arba kitaip — naujazodziy, srautas.

Nauji jvairiais budais atsirandantys Zodziai vadinami naujazodziais. Skiria-
mos kelios naujazodziy raisys:

1) naujai pasiskolinti i$ kity kalby, t. y. turintys svetima Saknj ir lietuviy kal-
boje adaptuoti Zodziai (priderinti prie lietuviy kalbos garsinés, kir¢iavimo, kaitybos
ir raSybos sistemos), pvz.: baciata, baklava, bitkoinas, kizomba;

2) naujai pasidaryti Zodziai i$ lietuviy kalboje jau fiksuoty $akny, remiantis
savo darybos modeliais arba verciant i$ kity kalby, pvz.: bégtakis, dazasvydis, nuoz-
valga, pasvetainé;

3) nauji zodziai, atsirandantys jau esamiems lietuviy kalboje ZodZiams sutei-
kus naujy reikSmiy, pvz.: barakuda, slapukas, stiklainis. Pasak CelieSienés (2016:
45), plétojantis mokslui ir technikai, terminologai ne visada suspéja jvardyti nuolat
atsirandanc¢iy naujy sgvoky. Sukurti tiek naujy terminy yra gana sunku, todél termi-
nizacija tampa vienu pagrindiniy terminijos Saltiniy, kai bendrinés kalbos Zodziai
perkeliami | konkrecig mokslo sritj ir tampa jos terminais arba vienos srities termi-
nas perkeliamas j kitas sritis (semantiné raida).

Kalbant apie naujazodzius, svarbu apibrézti, kokio laikotarpio Zodziai laiko-
mi naujais. Atrenkant duomenis taikomas naujazodziy teorijoje ir praktikoje pri-
pazintas kriterijus — zodziy ir jy reikSmiy fiksavimas zodynuose: jeigu atraminiais
laikomuose Zodynuose kokiy zodziy ar jy reik§miy néra, jie paprastai blina naujazo-
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dziai. Kuriant naujazodziy tartuvg, buvo pasirinkti zodynai, fiksuojantys iki XXI a.
pradzios atsiradusia leksika: Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas (6-asis (elektro-
ninis) leidimas, 2011); elektroninis Lietuviy kalbos zodynas; Tarptautiniy Zodziy
zodynas (Alma littera, 2001).

Vienas pagrindiniy zodyno papildymo ir atnaujinimo biidy — naujy Zodziy
daryba i$ jau esamy zodziy (Urbutis, 2009: 37). Tokie nauji ZodZiai atsiranda kaip
morfeminés zodziy darybos rezultatas (LKE, 1999: 429).

Atsizvelgiant | vartojimo paskirtj, paprastai skiriami du naujadary tipai: ter-
mininiai, dar vadinami referentiniais, biitinaisiais, ir stilistiniai, dar vadinami eks-
presiniais, fakultatyviaisiais, okaziniais, situaciniais, autoriniais (Gir¢iené, 2005:
78; 2006: 144). Pastarieji j tekstg jtraukiami stilistiniais sumetimais — ne tiek dél
poreikio jvardyti nauja realija, kiek dél noro pasakyti iSraiSkingiau, siekiant naujes-
nés, ekspresyvesnés kalbinés raiSkos. Taigi, palyginti su termininiais naujadarais,
kuriems svarbiausia referentiné, arba informacijos perdavimo, funkcija (lemiamas
veiksnys — naujy realijy jvardijimo poreikis), stilistiniams naujadarams itin svarbi
emociné ekspresiné funkcija (lemiamas veiksnys — naujesnés, ekspresyvesnés rais-
kos poreikis). Anot Blazinskaités (2004: 56), pirmieji yra dél objektyviy priezas-
¢iy atsirandantys Zodziai ir priklauso dalykinei kalbos vartojimo sriciai, o antrieji
sukuriami dél vienokiy ar kitokiy stilistiniy sumetimy ir priklauso meninei kalbos
vartojimo sriciai. GirCienés (2013; 79) nuomone, stilistiniai naujadarai, kaip pavie-
nés vartosenos reiSkiniai, anks¢iau buve biidingi grozinei literatiirai ir tautosakai,
i§ dalies — publicistikai, taip pat Snekamajai kalbai, vis labiau skverbiasi ir | kitas
vartosenos sritis. Visuotiniam tokiy naujadary diskursui vartus atvéré interaktyvu-
sis internetas, komunikacijos specialisty laikomas pagrindine vie$aja ir privaciaja
erdves susiejusia naujgja medija.

NaujaZodZiy vartosenos polinkiai studenty kalboje (empirinio tyrimo
rezultaty analizé). Buvo apklausta 300 X kolegijos pirmakursiy, dar neklausiusiy
Specialybés kalbos kurso. Tyrimas atliktas 2017 m. rugséjo meén. pradzioje. Tyrimo
tikslams ir uzdaviniams pasiekti buvo parengtos 4 anketos, kurias sudaré po 20
zodziy. Pirmaja anketa buvo siekiama issiaiskinti, kuriam zodziui studentai teikia
pirmenybe — lietuviskam naujazodziui ar neteiktinai svetimybei. Pasirinktos daz-
nai vieSojoje vartosenoje pasitaikanc¢ios neteiktinos svetimybés (remtasi neteiktiny
svetimybiy sarasu, paskelbtu 2013 m. kalbos patarimy knygeléje ,,Leksika: skoliniy
vartojimas®). 1 lentel¢je pateikti klausimo ,,Kurj Zodj vartojate (teikiate pirmeny-
be¢)?* rezultatai procentais.
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1 lentelé. Naujazodziy ir neteiktiny svetimybiy vartosena studenty kalboje (sudaryta autoriy)

Koo | nows | Kk
Asmenuké 8,3 % Selfis 91,7 %
Atmintukas 8,3 % Flesas, fleSiukas 91,7 %
Didkepsnis 50,0 % Steikas 50,0 %
Sypsniukas 75,0 % Emotikonas 25,0 %

Saspietis 6,7 % FleSmobas 93,3 %
Patiktukas 5,0 % Laikas 95,0 %
Mésainis 76,7 % Hamburgeris 23,3 %
Prekybos centras 91,7 % Supermarketas 8,3 %
Programisius 15,0 % Hakeris 85,0 %

Riedis 81,7 % Segvéjus 18,3 %
Skrudintuvas 91,7 % Tosteris 8,3 %
Snieglenté 83,3 % Snoubordas 16,7 %
Spalviklis 33 % Markeris 96,7 %
Startuolis 41,7 % Startupas 58,3 %
Apsipirkinéti 68,3 % Sopintis 31,7%
Tinklarastis 20,0 % Blogas 80,0 %
Dazasvydis 100,0 % Peintbolas 0,0 %

Aprangos kodas 48,3 % Dreskodas 51,7%
Atranka 90,0 % Kastingas 10 %
Laikmatis 88,3 % Taimeris 11,7 %
Duomeny $altinis — anketinés apklausos duomenys

Apklausos rezultatai leidzia teigti, kad lietuviskus naujazodzius dazniausiai
nukonkuruoja $ios neteiktinos svetimybés: markeris (96,7 % ), laikas (95,0 %),
flesmobas (93,3 %), flesas, flesiukas (91,7 %), selfis (91,7 %).

Tacdiau galima pasidziaugti, kad jsigali tokie lietuviski naujazodziai kaip
dazasvydis (net 100,0 %), prekybos centras (91,7 %), skrudintuvas (91,7 %), atran-
ka (90,0 %), laikmatis (88,3 %), snieglenté (83,3 %), riedis (81,7 %), Sypsniukas
(75,0 %). Jie akivaizdziai pirmauja pries peintbolg (0,0 %), supermarketg (8,3 %),
tosterj (8,3 % ), kastingg (10 %), taimerj (11,7 %), snoubordg (16,7 %), segvéjy
(18,3 %), emotikong (25,0 %).

Remiantis apklausos rastu duomenimis galima teigti, jog naujazodZziai popu-
liaresni uz neteiktinas svetimybes — puse pateikty naujazodziy vartoja daugiau kaip
du trec¢daliai respondenty.

Antrgja anketa siekta iSsiaisSkinti, kg respondentai renkasi — naujazodj ar teik-
ting svetimybe (tarptautinj Zodj). Toliau pateikti klausimo ,,Kurj Zodj vartojate (tei-
kiate pirmenybe)?* rezultatai procentais.
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2 lentelé. Naujazodziy ir teiktiny svetimybiy vartosena studenty kalboje (sudaryta autoriy)

R R e
Bepiloté skraidyklé 3.3% Dronas 96,7 %
Kabés 60,0 % Breketai 40,0 %
Kiaurabaciai 0,0 % Kroksai 100,0 %
Gamyklinis butas 13,3 % Loftas 86,7 %
Garsajuosté 21,7 % Audiokaseté 78,3 %
Lankstinukas 95,0 % Bukletas 5,0 %
Narsytojas 66,7 % Internautas 33,3 %
Kégliné 1,7 % Boulingas 98,3 %
Kruopainiai 35,0 % Kuskusas 65,0 %
Dvimiestis 88,3 % Dipolis 11,7 %
Keptuvas 8,3 % Grilis 91,7 %
Kavavirys 1,7 % Baristas 98,3 %
Skaic¢iuotuvas 95,0 % Kalkuliatorius 5,0 %
Gobtuvas 0,0 % KapiSonas 100,0 %
Statyti (automobilj) 28,3 % Parkuoti 71,7 %
Plikytas pyragaitis 63,3 % Ekleras 36,7 %
Iskyla 35,0 % Piknikas 65,0 %
Saligatvio bortelis 11,7 % Borditras 88,3 %
Angliskasis biliardas 63,3 % Snukeris 36,7 %
Lakstiniy apkepas 0,0 % Lazanija 100,0 %
Duomeny $altinis — anketinés apklausos duomenys

Remiantis lentelés duomenimis galima teigti, kad klausimyne pateikti nauja-
zodZiai populiaresni uz teiktinas svetimybes:

o lankstinukas (95,0 %);
skaiciuotuvas (95,0 %);
dvimiestis (88,3 %);
narsytojas (66,7 %);
plikytas pyragaitis (63,3 %);
angliskasis biliardas (63,3 %);
kabés (60,0 %);

Lyginant pirmosios ir antrosios apklausy rastu duomenis galima teigti, kad
pusé pateikty naujazodziy gerokai populiaresni uz nevartotinas svetimybes, taciau
tik 30 proc. naujazodziy vartojami gausiau negu teiktinos svetimybeés.

Siekiant nustatyti, kaip naujazodziai paplite tarp respondenty, buvo sudaryta
santykinai populiariy naujazodziy anketa. 4 lenteléje pateikti klausimo ,,Ar vartoja-
te pateiktus zodZzius?“ rezultatai procentais.
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4 lentelé. DaZniausiai studenty vartojami naujazodziai (sudaryta autoriy)

Zodis AS i vartoju Nevartoju, bet su Nesujo girdjes
Bandeliné 16,7 % 43,3 % 40,0 %
Baseinukeés 0,0 % 30,0 % 70,0 %

Beégtakis 83,3 % 16,7 % 0,0 %
Prausiklis 73,3 % 26,7 % 0,0 %
Sédmaisis 96,7 % 3,3% 0,0 %
Seimiinas 30,0 % 65,0 % 5,0 %
Skalbyklé 85,0 % 13,3 % 1,7%
Siukgliadézé 100,0 % 0,0 % 0,0 %
Balsadézé 46,7 % 45,0 % 8,3 %
Duoniukas 58,3 % 31,7% 10,0 %
Aktyvuolis 13,3 % 58,0 % 31,7 %
Javainis 63,3 % 31,7% 0,0 %
Saltkrepsis 78,3 % 18,3 % 3,4 %
Atvirauti 73,3 % 233 % 3,4%
Darbalaukis 85,0 % 15,0 % 0,0 %
Keturratis 95,0 % 3,3% 1,7%
Programisius 36,7 % 61,7 % 1,7%
Strainis 76,7% 233 % 0,0 %
Arsuolis 11,7 % 68,3 % 20,0 %
Duzgés 23,3 % 55,0 % 21,7%
Duomeny $altinis — anketinés apklausos duomenys

Tyrimo duomenys leidzia teigti, kad respondenty kalboje populiariausi $ie
naujazodziai:

o Siuksliadezé (vartoja 100,0 % respondenty);

® sédmaisis (vartoja 96,7 %, nevartoja, bet yra girdéj¢ 3,3 %);

e feturratis (vartoja 95,0 %, nevartoja, bet yra girdéje 3,3 %, néra jo girdéje

e darbalaukis (vartoja 85,0 %, nevartoja, bet yra girdéje 15,0 %);

e skalbyklé (vartoja 85,0 %, nevartoja, bet yra girdéje 15,0 %);

e bégtakis (vartoja 83,3 %, nevartoja, bet yra girdéje 16,7 %);

e JSaltkrepsis (vartoja 78,3 %, nevartoja, bet yra girdéje 18,3 %, néra jo gir-
déje 3.4 %).

Akivaizdu, jog tarp respondenty dazniausiai vartojamy yra sudurtiniai
zodziai, kurie i§ vartosenos baigia iSstumti dviZzodzius junginius Siuksliy deézé,
skalbimo masina, bégimo takelis ir kt. Anot J. GircCienés (2011: 173), tai lemia
,.komunikacija lengvinancios tikslesnés nominacijos poreikis — vartosenoje pa-
prastai jsigali naujadarai, kuriy garsinis pavidalas yra neklaidinantis ir maksimaliai
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informatyvus*®.

Siekiant i$siaiskinti, kaip studenty kalboje vartojami zodziai, atsirandantys
jau esamiems lietuviy kalboje zZodziams suteikus naujy reikSmiy, buvo praSoma
uzpildyti anketa. 5 lenteléje pateikti klausimo ,,Ar vartojate pateiktus zodzius?*
rezultatai procentais.

5 lentelé. Naujy reikSmiy zodziy vartosena studenty kalboje (sudaryta autoriy)

Nevartoju, .
s Nesu jo
5 AS$ji bet esu o
Zodis : s girdéjes
vartoju | girdéjes (-usi)
(-usi)
Apsalti — apstulbti, netekti zado 76,7 % 21,7 % 1,7 %
Aps1l('1yt1 — emociskai parengti publikg pagrindinio atlikéjo pasiro- S17% | 467 % 1.7 %
dymui
Atsipiites — atsipalaidaves, be jtampos 93,3 % 6,7 % 0,0 %
Kosmosas — protu nesuvokiamas, nesuprantamas dalykas 90,0 % 10,0 % 0,0 %

NulauZti — nelegaliu btidu jsilauzti | kompiuterj, interneto serverj ir
pan.

Prasisukti — apsukriai ir nesunkiai pasiekti savo, i§sisukti nuo
pastangy reikalaujanciy dalyky

Ruonis — ziemg lediniame vandenyje besimaudantis uzsigriidings
sveikuolis

85,0% | 15,0% 0,0 %

86,7% | 13,3% 0,0 %

150% | 56,7% | 28,3 %

Stogas — jtakinga apsauga, reikalinga ne visada teisétiems
veiksmams atlikti ar veiklai organizuoti

Svaigti — svaiCioti; kalbéti niekus; biti karstai (bet nepagristai)
isitikinus ar susizavéjus kuo nors

50,0% | 40,0% | 10,0 %

91,7% 8,3 % 0,0 %

Nutekéti — viesai pasklisti konfidencialiai informacijai 45,0 % 53,3 % 1,7 %
Atsilupes — nesiorientuojantis aplinkoje, atsilikes 833% | 16,7% 0,0 %
Laiveliai — moteriski patogiis ploks¢iapadziai bateliai 31,7% | 383% | 30,0%

Lauzynas — nebenaudojamy dazniausiai vienos riiSies daikty ar
medziagy (automobiliy, metalo, kompiuteriy ir pan.) savartynas; 583% | 383% 3,3%
nebenaudojamy transporto priemoniy verslo jimoné

Pakabukas — ant kaklo, prie rakty, automobilyje ar pan. kabinamas

96,7 % 33% 0,0 %

papuosalas

Stipriklis — medziaga skoniui, kvapui ir pan. sustiprinti, suinten- 483 % 45.0 % 6.7 %
syvinti »D 7 ,0 % 7%
Barakuda — pléSri moteris, savanaudiskai siekianti uzvaldyti turtinga o o o
vyra 533% | 46,7 % 0,0 %
Donoras — finansinés ar kitokios pagalbos teikéjas, dovanotojas 733% | 26,7% 0,0 %

GrauZtukas — naminiam gyvinui grauzti skirtas zaislas, skanéstas

0, 0, 0,
ar apgrauztas daiktas 200% | 53,3% | 26,7%

DarZové — is¢jes iS komos biiklés, bet neatgaves samonés, vegetuo-
jantis ligonis: nesugebantis valingai reaguoti | aplinkg ir jos nesu-| 41,7% | 383 % | 20,0 %
vokiantis

Duomeny $altinis — anketinés apklausos duomenys

293



Patys populiariausi, vartojami daugiau kaip dviejy trecdaliy respondenty, yra
Sie naujg reikSme jgave zodziai: pakabukas (96,7 % ), atsiputes (93,3 %), svaigti
(91,7 %), kosmosas (90,0 %), prasisukti (86,7 %), nulauzti (85,0 % ), atsilupes
(83,3 %), apsalti (76,7 %), donoras (73,3 % ).

Akivaizdu, kad visus anketoje pateiktus nauja reikSme jgavusius zodzius re-
spondentai arba vartoja, arba nevartoja, bet yra girdéje. Siy naujazodziy populiaruma
galima paaiskinti tuo, kad jie yra ekspresyviis, Smaikstis, mat jaunimui svarbu, kad
zodis pagyvinty kalba, ,,turéty skonj*.

ISvados

1. Dél globalizacijos poveikio lietuviy kalba kinta. RySkiausi yra leksikos
poky¢iai: nuolat skolinamasi i$ kity kalby, savo kalboje sukuriama naujy zodziy
naujoms realijoms jvardyti arba kam nors pavadinti nejprastai, spalvingai. Lietuviy
kalbos naujazodiais vadinami naujieji skoliniai, naujieji vediniai ir jprasti vartose-
noje esantys Zodziai, kuriems suteikiamos naujos reik§més (semantizmai).

2. Tyrimo duomenys leidzia konstatuoti, kad dauguma X kolegijos studenty
vartoja neteiktinas svetimybes markeris, laikas, fleSmobas, flesas, selfis, taciau dau-
giau kaip du trecdaliai respondenty pirmenybe teikia naujazodziams dazasvydis,
prekybos centras, skrudintuvas, atranka, laikmatis, snieglenté, riedis, Sypsniukas.
Opozicijoje naujazodziai—teiktinos svetimybés naujazodziai pralaimi — maziau kaip
trecdalis naujazodziy, pvz.: lankstinukas, skaiciuotuvas, dvimiestis, narsytojas, pli-
kytas pyragaitis, angliskasis biliardas, kabés, populiaresni uz teiktinas svetimy-
bes. Aiskinantis naujazodziy paplitimo tendencijas nustatyta, kad dauguma pateik-
ty naujazodziy respondentai vartoja arba nevartoja, bet yra girdéj¢. Pastaraisiais
desimtmeciais iSryskéjusj sudurtiniy Zodziy gausé€jimo polinkj patvirtina Sie tarp
dazniausiai vartojamy randami sudurtiniai naujazodziai: Siuksliadézé, sédmaisis,
keturratis, darbalaukis, bégtakis ir kt. Aiskinantis naujy Zodziy vartosenos polin-
kius nustatyta, kad dél savo ekspresyvumo, SmaikStumo visi jie vartojami arba ne-
vartojami, bet yra girdéti.

3. Rekomenduotina raginti studentus dométis naujais lietuviy kalbos
reiSkiniais, rengti kuo daugiau uzduociy, skatinanciy ieskoti tinkamy lietuvisky
atitikmeny ir seny, antrajam kvépavimui jgauti tinkamy zodziy, ugdyti suvokima,
kad lietuviy kalba turi pakankamai gyvybiniy galiy ir priemoniy atsinaujinti. Svar-
bu skatinti studentus pasitikéti gimtaja kalba, stengtis kiirybiskai naudojantis kal-
bos raiSkos priemonémis nuolatos jg kurti ir atnaujinti.
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Summary

In the global world, together with the changing communicative needs of
language users, the language changes itself. The most obvious alterations occur in
the lexicon with constant word borrowings from other languages or creating new
words in a native language to name new realities or to give an unusual, colorful name
to something. The abundance of new words shows that the Lithuanian language is
viable, capable of constant regeneration and meets the diverse needs of the society.

The article discusses the most recent Lithuanian lexical layer, i.e. neologisms,
their types and inclinations for their use in students’ language. Students are the
digital era people freely giving their opinion and capable of choosing eloquent and
interesting means of expression.

The aim of the research is to identify the inclinations for the use of neologisms
(new borrowings and their derivatives) in students’ language. The object of the
research is the neologisms in students’ language. The methods used in the study:
review of scientific literature and empirical research (students’ written survey).

The review of scientific literature showed that neologisms in the Lithuanian
language include new borrowings and derivatives and old words with new meanings
attributed.

The findings of the study led to the conclusion that most students of Kaunas
University of Applied Sciences use barbarisms, whereas more than two-thirds
of the respondents prefer neologisms. While analyzing the tendencies for the
spread of neologisms, it was found that the respondents are aware of the majority
of the neologisms presented in the study. Also, it has been established that many
neologisms are used to make the language more expressive and witty.

The outcomes of the study suggest the necessity to encourage students to
focus on the new phenomena of the Lithuanian language, to develop more tasks
that promote the search for suitable equivalents and revive the old but appropriate
Lithuanian words and to foster the awareness that the Lithuanian language has
sufficient vital powers and means for renewal. It is important to urge students
to trust their native language and be able to constantly develop and renew it by
creatively using its means of expression.

295



Literatura

1. Aginskaité, S. (2013). Kas iS tiesy kuria naujus lietuviskus Zodzius? Prieiga
internete: http://www.Irt.lt/naujienos/kalba_vilnius/32/20437. [Zitiréta 2017-07-10]

2. Bendrinés lietuviy kalbos Zodynas. Prieiga internete: http://bkz.1ki.lt/.
[Zitiréta 2017-07-04.]

3. Blazinskaité, D. (2004) Naujadarai ir perdirbiniai reklamoje. Prieiga interne-
te: file:///C:/Users/Vartuotojas/Downloads/6211470%20(1).pdf. [Zitiréta 2017-07-04.]

4. Celiesiene, V. (2016). Zodziy reiksmiy keitimas kaip vienas svarbiausiy
kompiuterijos terminijos kiirimo biidy. Prieiga internete: file:///C:/Users/Vartotojas/
Downloads/284-1280-1-PB%20(2).pdf. [Zitréta 2017-07-10.]

5. Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas. Prieiga internete: http://Ikiis.Iki.lt/
dabartinis. [Zitréta 2017-07-10.]

6. Elektroniné naujyjy skoliniy ir jy atitikmeny duomeny bazé. Prieiga inter-
nete: http://nsdb.sociolingvistika.lt/?lid=1. [ZiTiréta 2017-07-04.]

7. Gircieng, J. (2005). Neologizmy integracija j teksta. Prieiga internete:
http://www.biblioteka.vpu.lt/zmogusirzodis/PDF/didaktinelingvistika/2005/gircie-
ne.pdf. [Zitiréta 2017-07-04.]

8. Girciené, J. (2006) Naujyjy skoliniy vartosena: kalbos kultiiros ir stilis-
tikos takoskyra. Prieiga internete: http://etalpykla.lituanistikadb.lt/fedora/get/LT-
LDB-0001:J.04~2007~1367165924642/DS.002.0.01.ARTIC. [Ziiiréta 2017-07-17]

9. Girciené J. (2011). Naujazodziai su démeniu (-) tinkl-. Prieiga internete:
http://old.1ki.I/LKI LT/images/Periodiniai_leidiniai/Kalbos_kultura/Straipsniai/084/
KK _84 165 177 Girciene.pdf. [Zitréta 2017-07-04.]

10. Girciené, J. (2013). Stilistiniai naujadarai internete. Prieiga internete:
file:///C:/Users/Vartuotojas/Downloads/8815720%20(4).pdf. [Zitiréta 2017-07-10.]

11. Kalbos patarimai 4. Leksika. Skoliniy vartojimas. (2013). Vilnius: Moks-
lo ir enciklopedijy leidybos centras.

12. Lietuviy kalbos enciklopedija. (1999). Red. Ambrazas V. Vilnius: Moks-
lo ir enciklopedijy leidybos institutas.

13. Lietuviy kalbos naujazodziy duomenynas. Prieiga internete: http://nauja-
zodziai.lki.lt/. [Ziaréta 2017-07-10.]

14. Lietuviy kalbos naujazodziy tartuvas. Prieiga internete: https://liepa.ras-
tija.lt/Tartuvas/Apie-nauja%C5%BEod%C5%BEius. [Zitiréta 2017-07-12.]

15. Talutyté, 1. (2003). Jaunimo kalba kaip kulttros reiskinys. Prieiga inter-
nete: http://eia.libis.1t:8080/archyvas/viesas/20111107030639/http://www.culture.
1t/lmenas/?leid_id=2961&kas=straipsnis&st_id=2932. [Zidréta 2017-07-10.]

16. Tamulioniené, A. (2014). Angly kalbos Zodziy vartojimas aukstesniy-
ju klasiy mokiniy tinklaras¢iuose. Prieiga internete: http://www.bendrinekalba.lt/
straipsniai/87/Tamulioniene BK_87 Straipsnis.pdf. [Zitiréta 2017-07-10.]

17. Tarptautiniy zodziy Zodynas. (2013). Red. Svetikiené D. Vilnius: Alma
littera.

18. Urbutis, V. (2009). Zodziy darybos teorija. Vilnius: Mokslo ir enciklope-
dijy leidybos institutas.

296



AUTORIU LYDRASTIS

Autoriaus vardas, pavardé: Ausra Didjurgiené

Mokslo laipsnis ir vardas: filologijos magistré

Darbo vieta ir pareigos: Kauno kolegijos lektoré

Autoriaus moksliniy interesy sritys: specialybés kalbos didaktika

Telefonas ir el. pasto adresas: +370 610 96 608; ausra.didjurgiene@
go.kauko.It

Autoriaus vardas, pavardé: Giedruté Grigoniené

Mokslo laipsnis ir vardas: edukologijos magistré

Darbo vieta ir pareigos: Kauno kolegijos lektore, Lietuvos sveikatos moks-
ly universiteto lektoré

Autoriaus moksliniy interesy sritys: specialybés kalbos didaktika

Telefonas ir el. pasto adresas: +370 674 35053; grigd1@yahoo.com

AUTHORS’ COVER LETTERS

Author’s name and surname: Ausra Didjurgiené

Academic degree and name: Master of Philology

Workplace and position: Kaunas University of Applied Sciences, Lecturer
Author’s research interests: didactics of professional language
Telephone and e-mail address: +370 610 96 608;
ausra.didjurgiene@go.kauko.lt

Author’s name and surname: Giedruté Grigoniené

Academic degree and name: Master of Educology

Workplace and position: Kaunas University of Applied Sciences, Lecturer;
Lithuanian University of Health Sciences, Lecturer

Author’s research interests: didactics of professional language

Telephone and e-mail address: +370 674 35 053; grigd1@yahoo.com

297



